PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

......................................

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos, (toliau — GRA prie KAM),
atstovaujama direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io pagal GRA prie KAM nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,Handelshus®, atstovaujama generalinio direktoriaus Donato Garbausko,
veikianCio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,,éalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir atsiZvelgdamos j tai, kad Pirkéjui Lietuvos Respublikos
kraSto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos istatymo 3 straipsnio 3 dalies 2 punktu ir
Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy agentiiros prie
Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Krasto apsaugos sistemos institucijas
prekeémis, paslaugomis ir darbais, sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
»Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti dZ¥iovintas slyvas (toliau — Prekes), kurioms
nustatyti techniniai reikalavimai, kiekiai ir jkainiai pateikti Sutarties 1 priede ,,Prekiy pavadinimai,
reikalavimai, kiekiai ir jkainiai* (toliau — 1 priedas).

1.2. Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy kiekiai yra maksimalis, Pirkéjas nejsipareigoja i8pirkti viso
Sios Sutarties 1 priede nurodyto Prekiy kiekio per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Prekés
Jsigyjamos pagal poreik].

1.3. Mokétojas — Lietuvos kariuomené uZ pristatytas Sutarties bei jos prieduose nurodytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes sumoka Pardavéjui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.4. Mokétojo struktiiriniai padaliniai (toliau — Gavéjai) isipareigoja priimti Sutarties 1 priede
pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanéias prekes.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutar€iai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskaiCiavimo kainodara. Prekiy jkainiai
nurodyti Sutarties 1 priede. PerZiiiros atvejai yra numatyti Sutarties Bendrosios dalies 2.2 ir 2.3
papunk&iuose ir Sutarties 4 priede ,,Kainodaros taisykles* (toliau — 4 priedas).

2.2. Pradiné Sutarties verté yra 6 709,09 Eur (3e§i tokstandiai septyni Simtai devyni eurai 9 ct) be
pridétinés vertés mokeséio.

2.2. 4 priedas taikomas pagal Statistikos departamento teikiamas vidutines ma¥menines maisto
_produkty kainas ir jy poky&ius uZ praéjusj ménesj.

2.3. Maksimali Sutarties verté yra 8 118,00 Eur (aStuoni tiikstandiai vienas Simtas aStuoniolika
eury), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) (jeigu PVM netaikomas, nurodoma
kokiu pagrindu). Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 1 priede. I Prekiy jkainius turi biiti jskai¢iuoti visi
mokes¢iai ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo,
pakavimo, transportavimo, pristatymo), bei visos kitos islaidos ir mokestiai, galindios turéti jtakos
Prekiy jkainiams ar galingios atsirasti vykdant $ia Sutartj. Sudarydamas §ig Sutartj, Pardavéjas
Ivertina visas Prekiy apimtis bei prisiima rizika dél i8laidy dydziy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos




3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. tiekti Gavéjams Prekes 36 (trisdeSimt Se¥is) ménesius nuo Sutarties Isigaliojimo dienos, jas
pristatant Sutarties 3 priede wPrekiy pristatymo adresai“ (toliau — 3 priedas) nurodytais adresais pagal
Prekiy pristatymo salygas — INCOTERMS 2020 DDP.

3.1.2. pristatyti Gavéjams Prekes Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis sglygomis ir periodiskumu
ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos pagal Gavéjy i
anksto pateiktus Prekiy uZsakymus Sutarties 3 priede nurodytais adresais. Prekiy uzsakymai
Pardavéjui teikiami rastu pagal Sutarties 2 priede ,,UZsakymo paraigka“ pateikta formg (toliau — 2
priedas), nurodant konkrety Prekiy kiekj ir kitg formoje nurodyts informacijg. Prekiy, pateikty
virSijant Gavéjy uzsakymuose nurodytus kiekius, Gavéjai nepriima ir u Jjas neapmokama.

3.1.3. teikti Gavéjui saskaitas uz pristatytas Prekes Sutarties Specialiosios dalies 4 punkte ir Sutarties
Bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.2. Gavéjy uZsakymai Pardavéjui teikiami rastu (faksu ar elektroniniu pastu — skaitmeninés
kopijos) pagal Sutarties 2 priede pateikta formg teikiant UZsakymus pries 5 (penkias) kalendorines
dienas, o patikslinant rastu (faksu ar elektroniniu pastu — skaitmeninés kopijos) — pries 24 (dvidesimt
keturias) valandas (jei §i diena yra oficiali $veniy ar nedarbo diena, tuomet pries ja einanéia darbo
dieng) iki Prekiy pristatymo.

3.3. Gavéjai priima i§ Pardavéjo pagal pateiktus uzsakymus ir sgskaitas faktiiras pristatytas Prekes
atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

3.4. Prekiy gamintojas, prekiy i¥fasavimas bei Ju tinkamumo vartoti terminas, prekiy pavadinimas,
nekeidiant prekiy sudéties, nurodyti Sutarties 1 priede, gali biti pakeisti tik pasiragius Susitarimg dél
Sutarties pakeitimo, Pardavéjui pateikus dokumentus, jrodanéius, kad prekiy savybés ir kokybés
rodikliai atitinka nurodytus Sutarties 1 priede prekéms keliamus reikalavimus.

3.5. Jeigu Pardavéjas Prekes pristato kei¢iamoje taroje, tai tg targ palieka pas Gavéja iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokeétojas su Pardavéju uz kiekvieno uzsakymo jvykdyma atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka. Prekiy perdavimas-priémimas patvirtinamas pasira$ant su prekémis
gautg sgskaitg faktiirg.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos - faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. sgskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja ir Gavéjg bei jy rekvizitus, sutarties data
bei numerj. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis, mokéjimas
neatliekamas.

4.3. Pardavéjui pristadius Prekes, Gavéjas per 24 (dvidesimt keturias) valandas turi teis¢ nuspresti,
ar Pardavéjo pristatytoms Prekéms bus atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad biity jsitikinta, jog
Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Jeigu Gavéjas priima sprendima,
kad laboratoriniai bandymai Prekéms nebus atliekami, uz Prekes, atitinkanéias Sutartyje ir prieduose
nustatytus reikalavimus, Mokétojas sumoka Pardavéjui per Sutarties specialiosios dalies 4.1. punkte
nurodyta terming. Jeigu Gavéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami,
uz Prekes Pardavéjui sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy
rezultatai ir patvirtinta, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

3. Pirkéjo teisé¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sia Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 48 (keturiasdesimt a$tuonias) valandas nuo
Sutarties Specialiosios dalies 3.1.2 papunktyje nustatyto termino;

5.1.2. Kitais Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje numatytais pagrindais.
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6. Prekiy kokybé

6.1. Tiekiamos Prekeés turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus dél prekiy pavadinimo,
sudéties, i8fasavimo, saugojimo salygy, tinkamumo vartoti terminy, prekés gamintojo, prekes kilmés
Salies ir /arba kity konkregiai prekei taikytiny specialiyjy teisés akty ar galiojanciy standarty sglygy.
Prekiy Zenklinimas ir ant pakuotés pateikta informacija turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies keidiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.
1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/25 0/EEB, Tarybos
direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr.
608/2004 (OL 2011, L 304, p. 18), Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro 2002 m. geguzés 15 d.
jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo“ Lietuvos higienos normos HN 119:2002 »Maisto produkty Zenklinimas“
patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr.
677, reikalavimus, taip pat kity specialiyjy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty,
nustatanciy i$skirtinius Zenklinimo rekvizitus ar kokybines charakteristikas tam tikriems maisto
produktams, reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pristacius jas Sutarties 3 priede nurodytais adresais.
Sutarties Bendrosios dalies 5.5-5.7 papunk¢iuose nustatyta tvarka Prekéms gali bati atliekami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne maZiau kaip 1
(vienas) vnt. kiekvienos risies (eigu uzsakytos ir tiekiamos keliy riiiy Prekés) i§ pasirinktos Prekiy
partijos ar tos pagios partijos siuntos. Tikslus imamas prekiy kiekis, reikalingas laboratoriniams
bandymams atlikti, nustatomas atsiZvelgiant | bandymg atliksiangiy specialisty (jmonés) nurodyta
kiekj. Nustalius neatitikimus, Prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1é3omis nedelsiant Prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti Prekes, Pardavéjas neturi teises reikiti pretenzijy del Prekiy Zuvimo ar sugadinimo.

6.3. Gavéjui Prekiy priémimo metu pastebéjus Prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti terminy (prekiy
pristatymo metu iki Prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti like ne maziau kaip 80 %
bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus neatitinkancius Sutartyje ir jos
prieduose numatytiems reikalavimams (neteisingai nurodyta prekés matavimo vnt. kaina, Zenklinimas
ir kt.), suraSomas aktas, kurj pasiraso Gavéjas ir prekes pristates asmuo, informuojamas Pardavéjo
atstovas (-ai), atsakingas (-i) uz tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuota kopija,
arba akto kopijg issiunciant faksu. Siame punkte nurodytu atveju Prekés nepriimamos ir grazinamos
Pardavéjui bei laikoma, kad Prekés nebuvo pristatytos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas pristatyty Prekiy kokybe garantuoja, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.
7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus turi jvykdyti
ne véliau kaip per 24 (dvidegimt keturias) valandas nuo rastisko pranesimo apie prekiy trikumus.
7.3. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos salygos. Laboratoriniams
bandymams imamy Prekiy kiekis — ne daugiau kaip 1 (vienas) vnt. kiekvienos riisies (jeigu uZsakytos
ir tiekiamos keliy risiy Prekeés) Prekiy i3 pasirinktos Prekiy partijos ar tos padios partijos siuntos.
Nustatyty reikalavimy neatitinkangiy Prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
Bendrosios dalies 6.3 papunk¢io nuostatas.

7.4. Pardavéjui pavélavus pakeisti Prekes naujomis per Sutarties Specialiosios dalies 7.2 papunktyje
nurodytg terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.1 papunktyje nustatyta atsakomybé.




8. Papildomas prievoliy ivykdymo uZztikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Subtiekéjai.
Pardavéjas $iai Sutaréiai vykdyti subtiekéjo (~-y) nepasitelks.

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties Bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunk¢iuose nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 procento nuo nepristatytu/nepakeisty Prekiy kainos be PVM u% kiekvieng
uZdelstg valanda. Jei minimaliy nuostoliy dydis, skai€iuojant 0,2 procentus nuo konkrediu uZsakymu
nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta valanda, yra mazesnis nei 30
Eur, Pardavéjo mokamas minimaliy nuostoliy dydis yra 30 Eur.

10.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 469,64 Eur (keturi $imtai Seiasdesimt devyni eurai 64 ct) (7 (septyni) procentai
pradinés sutarties vertés be PVM).

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios
dalies 9.1.2 papunkgio salygas.

10.4. Siai sutariai taikomos Bendrosios dalies 12.9 punkto nuostatos.

10.5. Pardavéjas, Gavéjui pareikalavus, privalo pateikti gamintojo i¥duotos kokybés atitikties
deklaracijas, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybe patvirtinan&io
dokumento kopija.

10.6. Pardavéjo atstovas (-ai): uz Sutarties vykdymg bei koordinavima, tickiamy Prekiy kokybe
atsakingas vadybininkas Aivaras Terentjevas, tel: 8 622 33182, kokvbe.vadvbininkasmandelshus.e_u
. kokybe(@handelshus.eu .

10.7. Pirkéjo atstovas atsakingas uZ Sutarties vykdyma — GRA prie KAM Atsargy valdymo
departamento Maisto ir dikiniy prekiy skyriaus vedéja Rima Tuganauskaite, tel. +370 5 265 7579, el.
pastas rima.tuganauskaite(@kam.lt.

10.8.1. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties paskelbimg — GRA prie KAM Antrojo pirkimy organizavimo
skyriaus pataréja Renata Balkuvieng, el. pastas renata.balkuviene@kam.lt.

10.8.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties pakeitimy paskelbimg — GRA prie KAM Atsargy valdymo
departamento Maisto ir tkiniy prekiy skyriaus vedéja Rima Tuganauskaite, tel. +370 5 265 7579, el.
pastas rima.tuganauskaite@kam.lt.

10.9. Sutarties priedai:

10.9.1. 1 priedas ,,Prekiy pavadinimai, reikalavimai, kiekiai ir ikainiai, 1 lapas;

10.9.2. 2 priedas »UZsakymo paraigka®, 1 lapas;

10.9.3. 3 priedas ,,Prekiy pristatymo adresai®, 2 lapai;

10.9.4. 4 priedas ,, Kainodaros taisyklés®, 3 lapai.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja ir galioja 36 ménesius nuo Sutarties 1 priede nurodyty konkregiy prekiy
tiekimo pradZios datos, o finansiniy ir garantiniy isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo.

11.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM moketojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika




A.s. LT23 7044 0600 0820 1907
SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Handelshus*

Kodas —221412030

PVM moketojo kodas ~1.T214120314
Naugarduko g. 102, LT-03160 Vilnius
Nr. LT564010042400528505
Luminor Bank AB

14. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas 1.T887326716
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedba:
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira prie UAB , Handelshus®
Krasto a 0S mmlsterljos

1rektor1us

N
Gynybos resursy ¥
agénilfa prie
| Krasto apsauges
ministerijos /
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NP4
e —




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai,

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos Juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas priemimo perdavimo
akta (ar kitg spec. dalyje nurodyts dokumenta) patikrina jy kiekj ir komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje
dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekes (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavejas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), i3skyrus Moketojg ar Gavéja, kuris néra Sios Sutarties salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekeés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negingijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui, jetgu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai ivykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatytijkainiai ar sutarties jkainiy apskai¢iavimo bei jkainiy
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas patias savybes, pagamintos pagal ta pacig technologija.
tomis pafiomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i3 to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacig technologija, tomis
paciomis salygomis, i3 ty padiy Zaliavy, gauty i3 to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius Jsipareigojimus
(paskutiné skaigiavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemone,

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy Ivykdymo terminas sutampa su oficialiy §ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéj imy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod¥iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, 18skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo kei&iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaic¢iuota kaina/jkainiai
jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaigiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira8yto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokestius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje it/arba paleidimo, it/arba priezidros i§laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezidrai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavé Jui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti trigale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir saglygomis Pardavéjas
perleidZia teis¢ Subtiekéjui reikalauti, kad Jam biity sumokéta sutarta Sutarties kainos dalis. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalics 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sialomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢ yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo raSytinius
jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka
1vykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekejo, papildomas prievoliu, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti Isipareigojimai nesusije su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos Jis turéjo teise reiksti Pardavéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus ginCui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokeéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gingas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.sgskaita“ priemonémis. Pasikeitus teises akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo

naudojantis informacine sistema »E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis {eisinis
reguliavimas.

-



3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise j
prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius
dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas
pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimg, patvirtina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasirasydamas dokumentay,
patvirtinantj prekiy perdavimg-priémimg, patvirtina prekiy kokybés atitiktj Sutarties ir Jjos priedy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir Jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi bati pasira§omas ne
veliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.,

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siunts negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, yra
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra
praleidZiamas pristatymo terminas, Pardaveéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkeéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio/pavadinimo
gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy
tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkeéju ir su juo sudares papildoma susitarimg turi teise tickti naujo
modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo
biti suderinamos su kitomis pagal §ia Sutartj perkamomis ir jau isigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti kei¢iamas kitu gamintoju tik
del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir
pasiraSius susitarima dél gamintojo pakeitimo. PraSymas d¢l Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu,
Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius siilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti
ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos u ta padia kaing, o jy techniniai duomenys
negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardaveéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiradius dokumenta.
patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio prekiy
perdavima-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Sgskaita faktiira turi biiti pateikiama Mokétojui



VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viedujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti $iame
punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos ]statyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes, atitinkancios
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Mokétojas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktliros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia,
kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to.
kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso suniai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita. Jeigu avanso
apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo
bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje
nurodyta, kad sqlyga del avanso taikomay).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti irasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i% Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui suma, nevirijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali buti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios
Ipareigoty Pirkéja ar Mokétojg jrodyti garantijg ar laidavimo rastg i¥davusiai jmonei, kad su Pardavé ju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasts isdavusiai imonei nemokéti (arba
vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rajtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkeéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (degimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste nhumatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
|sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas itraukiamas j Pardavéjo sutartj su Jjam prekes gaminsianciu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (et spec. dalyje nurodvta, kad
§i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas. prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe¢, jeigu prekiy pristatymo terminas jau

_ pasibaiges.



5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta. kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy
neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes
neapmokama, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokéti Pirkéjui 10%
dydZio nuo i§brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i3laidas,
o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekemis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg termina savo saskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kitg lygiaverte preke
(preke neprivalo biti identiska perkamai prekei, taCiau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutartj perkama preke) kuria bity galima naudotis prekeés jsigytos pagal §ig Sutart] trikumy alinimo
laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus Ju pasalinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardaveéjas
privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes
atitinkan¢iomis §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjq. Pirkéjas remdamasis Mokéto jo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu (pastu,
el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybeés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos
termino galiojimo metu,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu galj nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
ben()lrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (ei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).



6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujos prekés perdavimg-
priémima, pasiraymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »Deél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudij anCiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jl pakeiianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidiamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymga arba netinkama ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas.
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy ivykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir »Informacija apie
gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas.
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu,

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali viena$aliskai nutraukti
Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) raitu
informaves Pardavéja turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tickti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;



9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (Jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekes ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés:
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gin€ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terminag
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo
0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms yra
nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uz kickvieng uZzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino mety pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy.
kuriy triikumai nepa$alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo Jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3,9.2.5,9.2.6,9.2.7,9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne magiau kaip 5-7 % sutarties



kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba bendros uzsakymo kainos be PVM)
(konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per
sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZastics, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Mokétojui prekiy su
trokumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilines atsakomybés ir palikany mokéjimo
Pardavéjui uz pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raSty (Sutarties jsigaliojimo kai pateikiamas
uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas bus uZtikrinias
laidavimu arba banko garantija), uztiktinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos
sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi
isipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus
Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty
prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkrecig
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai Isipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutartics nutraukimg del Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties Ivykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigoj imy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima. tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo.
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i8skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Vie$yjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams viesujy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties



vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir Jos priede (-uose) nenurodytas, tatiau
su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojangiomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarima, kurio
salygos privalo biti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy
(ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliq prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilines atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ragtizki. Saliy viena kitai siungiami praneSimai turi biiti siunciami
pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siun¢iami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei stuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, Jis
nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastidka pranesimg gavimo terminas,
siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko prane$imo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria Jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdymga ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties 3alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant Isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali buti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéjg (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai ta yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir islaikyti siy
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys. yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.



14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus jsiparei gojimus,
gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia éaliq prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik
tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sanaudas ar
bty nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys viena
kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biti nurodytas pazeidimo
pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemoneés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti
ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkeéjui sumoketi 10 proc. dydio maksimalios Sutarties vertés/pasillymo kainos be PVM Saliy is anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydZio suma ir atlyginti kitus dél tokio pazerdimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teises perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal $ig Sutartj
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkeéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma.
Jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, Jeigu bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylandiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeitiant Sutarties sglygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, Jo (-v) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti keiciamas
(-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo
galima numatyti parai$kos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/ subteikéjo
(-w) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Prasymas dél Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (u)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkeéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis.
kartu pateikiant pagrindian¢ius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus
subtiekeéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta $i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas deél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose
nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu
subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, Jjei Pardavéjas juos
numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, batinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui,
prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose sy Pardavéju ir atlieka ki
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
tus veiksmus, biitinus tinkamam 3ios
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2021 m. A0V0 4

PREKIU PRISTATYMO ADRESAI

| Eil. Nr.

Gavéjo pavadinimas

Iguly aptarnavimo tarnybos Vilniaus igulos ] Kapgq g_44_, Vilnius

aptarnavimo centro I valgykla

lguly aptarnavimo tarnybos Vilniaus igulos
aptarnavimo centro II valgykla

Iguly aptarnavimo tarnybos Vilniaus jgulos
aptarnavimo centro III valgykla

Iguly aptarnavimo tarnybos Vilniaus igulos

aptarnavimo centro IV valgykla Vilniaus r.

Iguly aptarnavimo tarnybos Vilniaus jgulos
aptarnavimo centro Pabradés skyriaus val gykla

Krasto apsaugos savanoriy pajégy DidZiosios

Kovos apygardos 8-oji rinktine
' Iguly aptarnavimo tarnybos Ruklos igulos }T{uk_la, Jonavos r.
aptamavimo centro I valgykla |

Iguly aptarnavimo tarnybos Ruklos jgulos R

aptarnavimo centro I valgykla | Rukla, Jonavos r.

Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos

| aptarnavimo centro I valgykla
@lﬁp&ngim_o ta_rnygs?au?o igulos
aptarnavimo centro II valgykla |

Kaunas

11.

Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno jgulos |k
aptarnavimo centro III valgykla

12.

Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos Ulony g.
aptarnavimo centro Alytaus skyriaus I valgykla |

13. Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos
aptarnavimo centro Marijampolés skyriaus ,
valgykla |

14. Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos
aptarnavimo centro Alytaus skyriaus II valgykla

15. Krasto apsaugos savanoriy pajégy Dainavos
apygardos 1-0ji rinktiné |

16. Krasto apsaugos savanoriy pajégy Dariaus ir

| Giréno apygardos 2-0ji rinktiné
17. [guly aptarnavimo tarnybos Klaipédos jgulos

aptarnavimo centro valgykla

| _Agres;s -

“TKalno g. 27 Nemengine,
] Pabradé,—SvE]éi_onia .o

| Kairitksio g. 14, Vilnius

| 'Vaidoto 8. 209, Kaunas
‘ KaE\)Hiq_g. 9, Kaunas

14, Al yt_u_s_ B

| Vaidoto g. 209, Kaunas

Liepojos g. 5, Klaipeda

hPS-134

d. Sutarties Nr.

3 priedas

| Kairiakicio g. 14, Vilnius

| Vicduliskiy g. 36, Vilnius |

Karaliaus Mindaugo g. (1,

'S Dariaus ir S. Giréno é 100,

|' Vytauto 8. 72, _M;rij_al_n'p_olé_- R

" Sody g. 39, Druskininkai |

| Ulony g_llfA_Etug -



[ 1s. Kariniy jiry pajegy logistikos tarmybos maisto ( Naujoji uosto—g._24,_Kl_ai;;3da_ _
sandélis | o
19. Iguly aptarnavimo tarnybos Klaipedos jgulos | Lauzo k. l,_Tauragés sen., |
aptarnavimo centro Tauragés skyriaus valgykla | Taurages r. _
20. Krasto apsaugos savanoriy pajégy Zemaﬁ TﬁMan_to_g_. 45a, K l_aibgdg
apygardos 3-oji rinktiné = i
’7 21. Iguly aptarnavimo tarnybos PanevéZio jgulos Pajuos¢io pl.73, Dembavos k.
aptarnavimo centro valgykla VelZio sen., Panevézio r.
22, Krasto apsaugos savanoriy pajégy Vyé&io Ifm_ba;)s:g,go,_ Dembavos k., |
L - __a_py&r@s_s-_oiriikti_né_ B \ieli_io_sen_., P_an_favéZio r. |
23. Krasto apsaugos savanoriy pajégy Prisikélimo | Pakruojo g. 49, Siauliai
apygardos 6-o0ji rinktiné
’7 24 Tguly aptarnavimo tarnybos Siauliy jgulos ﬁrﬁuﬁrﬁir@ﬁg g 144,
aptarnavimo centro I valgykla Radviliskis _ '
25. Iguly aptarnavimo tarnybos Klaipédos jgulos TS.T)@LE ir Giréno g. 19,
L aptarnavimo centro II valgykla | lv)ajﬁrio mstl., Pajirio sen.,
| Silalés r.
26. Iguly aptarnavimo tarnybos Siauliy igulos Lakﬁ?qg 3, Siauliai |
| aptarnavimo centro II valgykla | o

Pastaba. Sudarant sutart] ar sutarties vykdymo metu gali keistis Gavéjy pavadinimai.

Gynybos resursy agentura prie
Krasto a

PIRKEJAS PARDAVEJAS
UAB ,,Handelshus*

saugos ministerijos

nis direktorius

Donatas Garbauskas

AV.



| NS-134
2021 m, AOVD ié_ d. Sutarties Nr.
4 priedas

KAINODAROS TAISYKLES

L. BENDROJI DALIS

1. Sios taisyklés parengtos vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau - Metodika) ir skirtos
nustatyti bei prireikus perskaiiuoti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodytus prekiy jkainius.

2. Vadovaujantis Metodikos 10.4 punktu, Siose taisyklése pasirinktas kainos apskaic¢iavimo badas -
fiksuotas jkainis su perziiira. Konkretaus pavadinimo maisto produkto (toliau - preké) fiksuoty ikainiu
su perZiiira yra laikoma Lietuvos statistikos departamento (toliau - Statistikos departamentas) pateikiama
prekés vidutiné maZmeniné kaina (toliau - vidutiné mazmenine kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta konkretaus pavadinimo prekés jkainj (K) sudaro
tos prekes vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasiiillymais atpléSimo ménesj — 2021 m. sausio
mén. (K;), perskai¢iuota atsizvelgiant | PARDAVEJO nuolaidg (prieds) (D):

K=KixD (I formule)

4. Nuolaida (priedas) (D) yra dydis iSreikstas konkretaus pavadinimo prekés konkursui pasiiilytos kainos

(K) ir tos prekés vidutinés maZmenines kainos, buvusios voky su pasitlymais atplésimo meénesj (K;),

santykiu (konkursui pasiiilyta prekés kaina yra tokia pat, kaip nurodyta Sutartyje (Sutarties 1 priede)):
K

K 0 formute)
5. Nuolaida (priedas) nekeigiama per visg sutarties galiojimo laika. Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta
kaina kei¢iama, jeigu daugiau nei 10% pasikei¢ia Statistikos departamento teikiama konkretaus

pavadinimo prekés vidutiné maZmeniné kaina arba bendras konkretaus pavadinimo prekés kainos
indeksas yra didesnis negu 1,1 ar mazesnis negu 0,9.

II. PREKIY, KURIY VIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA

6. Prekés, kurios kaina nuo Sutarties sudarymo nebuvo keiciama ir kurios kiekvieno ménesio viduting
mazmening kaing teikia Statistikos departamentas, vidutinés maZmenines kainos pokytis
apskai¢iuojamas pagal formule:

AK = K, — K, -100%
K, (3 formulé)

K - prekes vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasililymais atplésimo ménesj.

K> - prekes vidutiné maZmeniné kaina tg menesj, kuris buvo pries einamajj ménes;. Einamuoju ménesiu
laikomas ménuo, kurj inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta kaina.

7. Prekeés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno ménesio viduting
mazmening kaing teikia Statistikos departamentas, maZmeninés kainos pokytis apskai¢iuojamas pagal
formule:




AK = LK -100%
K, (4 formule)

K3 - prekés viduting mazmeniné kaina pries$ ta ménesj, kai paskutinj karta buvo inicijuotas kainos
pakeitimas ir Sutartyje (sutarties 1 priede ) nurodyta kaina buvo pakeista.
K3 - prekeés vidutiné mazmeniné kaina tg meénesj, kuris buvo pries einamajj ménesj, kurj inicijuojamas
naujas kainos pakeitimas.
8. Jeigu pagal 3 ir 4 formules apskaiciuoto rezultato absoliuti reik&me yra didesné negu 10 %, atsiranda
pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitima.
9. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai¢iuojamas pagal formule:
Kis=K)xD (3 formule)
Ky - pakeista konkretaus pavadinimo prekés kaina.
K - prekés vidutiné maZmeniné kaina ta menesj, kuris buvo pries einamajj ménesj, kurj inicijuotas kainos
pakeitimas.

IIL. PREKTY, KURIY VIDUTINIJ MAZMENINIY KAINU STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA

10. Konkretaus pavadinimo prekiy, kuriy vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos departamentas neteikia,
kainy poky¢iai nusakomi konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekés ar prekiy grupés kainy
poky¢iu.

1. Konkretaus pavadinimo prekeés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo kei¢iama, kainos
poky¢io koeficientas apskaiCiuojamas pagal 3 formule (Ki, ir K - konkretaus pavadinimo prekei
prilygintos prekés ar prekiy grupés vidutinés mazmenines kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos
Statistikos departamento).

12. Konkretaus pavadinimo prekés, kurios vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos departamentas
neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokycio koeficientas
apskai¢iuojamas pagal 4 formule (Ko, ir K3 - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekes ar prekiy
grupes vidutinés maZmeninés kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos Statistikos departamento).

13. Jeigu pagal $io priedo 11 ir 12 punktus apskai¢iuotas kainy poky¢io koeficientas yra didesnis negu
1,1 ar maZesnis negu 0,9 atsiranda pagrindas einamajj ménes; inicijuoti kainos pakeitimg.

14. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai¢iuojamas pagal 5 formule.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15. Kainos pakeitimas galimas tik po to kai gaunama Statistikos departamento informacija apie vidutines
mazmenines kainas ir jy poky¢ius pragjusj menesj. Kainos pakeitimg inicijuoja suinteresuota Sutarties

(pasitilyme nurodytomis kainomis).

16. Pakeista konkretaus pavadinimo prekés kaina ifforminama sutarties $alims pasiraSant ragtiska
susitarima, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

17. Tiekéjas privalo atvykti pasiragyti susitarimg dél kainos keitimo ne véliay kaip per 3 (tris) darbo
dienas, nuo Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto asmens kvietimo atvykti pasiragyti susitarimg iSsiuntimo dienos.
Kvietimas gali biiti siun¢jamas el, pastu (skenuotas dokumentas) ar faksu.

18. Salys konstatuoja, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu dél Kainodaros taisykliy 111 dalies 10 punkto
lenteléje iSvardinty atskiry prekiy, gali biiti gaunama Statistikos departamento papildoma informacija



apie teikiamas konkretaus pavadinimo prekés (-iy) vidutines mazmenines kainas. Gavus Statistikos

departamento informacijg apie konkretaus pavadinimo prekeés (-iy) viduting maZmenine kaina, taikomos
Kainodaros taisykliy IT dalies nuostatos

19. Susitarimas jsigalioja abiem 3alims pasirasius.
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